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Belfort, le 14 avril 20......

Chers amis,

Voila une mauvaise nouvelle. Michelle a fait avant-hier une chute
de cheval. Elle est mal fombée et s'est cassée une jambe.
Heureusement elle était avec deux amis. Ils I'ont conduite a la
clinique Saint-Lazare et elle a été bien soignée. Mais elle va
devoir rester immobile pendant trois semaines et apres elle va
marcher difficilement pendant deux mois. Mais son moral est
bon. Elle va profiter de ces deux mois pour préparer son examen.
Nous n'allons donc pas pouvoir venir chez vous le week-end du 16
mai. Mais hous espérons pouvoir vous voir avant la fin de I'été. Radiographie d’une jambe
Croyez que nous sommes désolés. cassce

Bien amicalement,
Monique 7

Questions :

A qui écrit Monique ? A Michelle 0U @ dES @MIS ? ......c.ovvoveeeeeeeeeeeeeeee et en e
Est-ce que Monique est tombée du Cheval 7 ........ ..o
Ou est Michelle a8 ce moment? A 'hépital 0U CheZ €118 2 ...........cuiueeeeeeeeeeeeeeeee e,
Comment est le moral de Michelle? Bon OU MauUVaIS 7 ...........ooiiiiiiiiiiiiiiee e

Est-ce que Monique va visiter leurs amis dans UN MOIS 7 ...,

Traduisez :

1. Sie hat einen Brief gesChrieben. ... e
2. Sie hat ihren Freunden gesChIEDEN. ... e a e
3. Sie wird wahrend drei Wochen gepflegt. ...
4. Sie wird ihr EXamen VOrDEreIteN. ... e e
5. Wir kdnnen nicht zu euCh KOMMEN. ... e a e
6. Ich hoffe, dich vor Ende des SOMMErs ZU SENEN. ...........oiiiiiiiiiiie e
7. Ich habe eine gute Nachricht fUr diCh. ...
8. Man hat mich in die KIinik gefUnrt. ... ... e e

9. Ich habe mir ein Bein gebroChen. ... ... e



